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Znak: AZP.270.13.2020 Otwock-Swierk, dnia .%z.zozor.

Zamawiajgcy\Contracting Authority
Narodowe Centrum Badan Jadrowych
05-400 Otwock-Swierk

ul. Andrzeja Sottana 7

Dotyczy postgpowania o udzielenie zamowienia prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego
na ,Dostawa matrycy klasycznej wraz z ostfonami zabezpieczajacymi w transporcie do Narodowego
Centrum Badar Jadrowych w Otwocku — Swierku ”.

Concerns the public procurement procedure in the form of open tender procedure for: ,Delivery of
the classical matrix with protective covers for transport to the National Centre for Nuclear

Research (NCBJ) Otwock-Swierk.

W zwigzku z pytaniami do SIWZ na podstawie art. 38 ust. 1 i 2 ustawy z 29.1.2004 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz.U. 2 2019 r., poz. 1843; dalej ,PZP"), wyjasniam, co nastepuje:

In connection with questions to the Specification of Essential Terms of the Contract
(hereinafter reffered to as ,SETC”) based on Article 38 section 1, 1a and 2 of the Act of 29 January
2004 Polish Public Procurement Law (Journal of Laws of 2019, item 1843; hereinafter referred to as

PZP”), | present the following explanation:

Pytanie nr1
We would like to ask you if is it possible to change the terms of payment. We can propose you 30%

in advance and 70% within 14 days from delivery.

Odpowied? 1:
Zamawiajgcy wyraza zgode i zmienia odpowiednie zapisy w Zatgczniku nr 5 do SIWZ

Answer 1:
The Contracting Authority allows and amends the corresponding entries in Enclosure no. 5 ,SETC”.

W zatgczeniu:
- Zatacznik nr 5 do SIWZ po zmianie z dnia 18.02.2020 r.

It is attached:
- Enclosure no. 5 SETC after amendment of February, 18 2020.

Narodowe Centrum Badari Jadrowych

Koordynator ds. Ek iczpych

Powyzsze wyjasnienia stanowig integralng czes¢ SIWZ.
The above explanations form an integral part of the SETC.

drinZ. Dariusz Socha

(podpis Kierownika Zamawiajgcego

lub osoby przez niego upowaznionej)

(signature of the Head of the Contracting Authority
or a person authorised by him)



